Hauennux OnurHHCKe ynpase OmumTHHE ByjaHosall Ha OCHOBY ‘ana 16. craB 1. 3akoHa O
samrTuT y36ymusaua (,Cin. FIacHHK PC* 6p. 128/14) y nameM TEKCTY (3akon), [TpaBiIHKKA O HATMHY
yHyTpalumber y30ymHBatba, HaduHy onpeljusarsa opauifieHor LA KO rocnoaasiia, Kao H JApYruM
NMTambAMa Ol 3Hauaja 3a yHyTpamibe y3bymuBamhe KOJ TOC/To/aBala KOju MMa BHMIE Ol JeceT
sanocnennx (,Ci. Tnacauk PC, 6p.49/2015 n 44/2018 — mp.3aKkoH) H 4. 37. Opnyke 0 ONIITHHCKO]
yripasu Onurrixe Byjasosall (,,Cnn. TIaCcHHMK OIMIITHHE Byjasosau’ 6p. 18/16) noHocs:

Kryeshefi i Administrat€s komunale t& komungs s& Bujanocit, né bazé t& nenit 16.par.1. Ligji
mbi mbrojtjen e informuesit (“Gaz.zyrtare RS” nr. 128/14) n& tekstin e mé vonshém (Ligji), Rregullore
pér ményrén e sinj alizimit té brendshém, ményrén e pércaktimit & personit t€ autorizuar te punédhénési,
si dhe ¢éshtje t& tjera me réndési pér sinjalizimin e brendshém te punédhénésit me mé shume se dhjeté t€
punésuar (“Gaz.zyrtare ¢ RS”, nr. 49/2015 dhe 44/2018-ligj tjetér) dhe nenit 37. Vendimit mbi

Administratén komunale t& komunés s& Bujanocit (“Gaz.zyrtare e komunés sé& Bujanocit”, nr.1 8/16), bie:

NPABHJIHHUK - RREG ULLORE
0 NOCTYIKY YHYTpamimer y3bymHBaba YONIITHHCKOj YNpaBH onmwruHe Byjanosan
pér procedurén e brendshme té informuesit né administratén komunale té komunés sé Bujanocit

Ocuosse onpente - Dispozitat bazé

Yjau - Neni 1.

OpuM TIpaBHITHHKOM ypelyje ce mocTynak yHyTpammer y30ymHBamba, HoCTyTame [0
uH(opMaLmjH, HHOPMHCAS y36ymHBada, W3BEITaj O TpEIY3CTHM paimbama, npefnarame Mepa,
npaBo Ha 3aIITHTY y36ymusaua, y36ymuame ako cy ¥ uHdopManMji CanpKaHi TajHH TIOZALH,
3afpana CTambama y30ymuBaia y HETOBOJGHMH TIONOXKA] M HAaKHANA INTETE Y OMIITHHCKO] YIIpaBh
Omurrasde Byjasosall (y Aa/beM TEKCTY: OmuTHHCKa yIpasa) a y ckiany ca onpenbama 3aKOHa.

Me kété rregullore, rregullohet procedura e brendshme t& informuesit, veprimin ndaj
informacionit, informimin e informuesit, raportimin pér veprimet ndérmarra, propozimin e masave, €
drejtén pér mbrojtien ¢ informuesit, sinjalizimin nése informacioni pérmban informacione sekrete,
ndalimin e vendosjes sé informuesit né pozité t& pafavorshme. dhe kompensimin e démeve n&
Administratén Komunale t&€ Komunés s& Bujanocit (né tekstin métejmé: Administrata Komunale) dhe

né pajtim me dispozitat € Ligjit.

3Hauerbe NojeJHHHX NOjMOBa - Kuptimi i koncepteve té caktuara

Yaan - Neni 2.

1) "¥Y36ymusame' je OTKpHBAME un(opMauje Koja Calpkn MOAATKE O Kpiuelsy TPOTHCA, Kpiiekhy
JbY/ICKMX [paBa, BIICHY jaBHoOr omnamherba MPOTHBHO CBPCH 36or Koje je MOBEPEHO, ONAacHOCTH MO
JHUBOT, jaBHO 3apaBibe, GeabeHOCT, KUBOTHY cpeamHy, Ka0 M pamd crpevasama HITeTe BENHKHX
pa3Mepa. Wndopmalmja MOXe i Canpku noTnuc y30ymHBada U I0AATKE O y36ymusady. HauenHuk
OmuTMHCKE yTpaBe IyKaH je na mocTyna H o aHoHMMHMM ofaBemTelmMMa y BeEW  Ca
HHGOPMALIMjOM, Y OKBHDY cBOjHX oBnalhena.

" Alarmim-informim" &sht& zbulimi i informacionit q¢ pérmban t& dhéna pér shkelje t& rregulloreve,
shkelje t& t& drejtave 1€ njeriut, ushtrim t& pushtetit publik né kundérshtim me géllimin pér t€ cilin i
&shté besuar, rrezik pér jetén, shéndetin publik, siguring, mjedisin, si dhe pér t€ parandaluar démtimin
né shkallé t& gjeré. Informacioni mund t& pérmbajé nénshkrimin e sinjalizuesit dhe informacione rreth
sinjalizuesit. Kryeshefi i Administratés Komunale &shté i obliguar t& veprojé sipas njoftimeve anonime
lidhur me informatat, né kuadér t& kompetencave té tij.

2) "Y3bymusay" je Gu3Muko IMIE xoje w3Bpum y3OymuBame Y BE3M Ca CBOJHM paIHHM
AHCKOBAMHEM, TOCTYIKOM 3arnollbabarba, xopumhemeM yCiryra JOKaIHe caMoynpaBe H HBEHHX
opraHa, HOCHNALA JaBHAX opnamhiema WM jaBHAX CTYXOH, NOCTOBHOM capallsOM H TpaBoM
BIIACHMILTBA Ha MPUBPEIHOM IPYLITBY;

" Alarmues-Informues” &shté personi fizik g& bén sinjalizues né lidhje me punésimin e tij, procedurén
e punésimit, pérdorimin & shérbimeve & vetégeverisjes lokale dhe organeve 1& saj, titullarét e autoritetit
publik ose shérbimeve publike, bashképunimin afarist dhe pronésiné e nj& shogérie;



3) "¥Yuyrpamme y3bymusame" Jje oTkpuBame uudopMammje Havennuky Ommrruscke ynipage.
"Raportim i brendshém" &shté dhénia e informacionit te drejtuesi i administratés komunale,

Hocrynax ynyrpammer y36ymusama — Procedu ra mbi denoncimin e brendshém
Hokperame nocrynka — Inicimi i procedurés

Yanau - Neni 3.
Tloctynak  ymyrtpammer y36ymusama 3anoumme AOCTaBbakLeM HHQOpMaimje mumy
ornamheHoM 3a npujem HHbOpMarHje 1 BoDeme NnocTynka y Be3u ca YHyTpalmum y36ymuBameM.
Procedura e denoncimit t& brendshém fillon me dhénien e informacionit personit t& autorizuar
pér marrjen e informacionit dhe kryerjen e procedurés lidhur me denoncimin e brendsh&m.

Hocrasmame urpopmanmje Y BE3H Ca YHYTpAlllMM y30ymHBarmeM BpUIM Ce MHCMEHO HITH

YCMEHO.
Dorézimi i informacionit né& lidhje me sinjalizimin béhet me shkrim ose me gojé.

Aocrapbame Hupopmannje — Dhinia e informacioneve

Ynan - Neni 4.

IMucMeno poctaBmame HHpOpMauuje y Be3w ca YHYTpallBHM  y30YHHBAEM MOMKE Ce
YUHHHTH HENOCPEIHOM TIpelajoM ITHCMEHA O HHGOPMaLMjH y BE3H Ca YHYTPAUIBHM y3bymuBamem,
OOMYHOM HJIH IPENOpy4YEHOM TIOIIH/EKOM, Ka0 M €CKTPOHCKOM NOMITOM, Ha email nuua osmamheror
3a mpujem mHpOpMammje M BoBeme TMOCTYTIKa y BE3W Ca YHYTpAallbUM y3CyHHBAMmEM, YKOIHKO

TI0CTOj€ TEXHUYKe MOryhHOCTH.
Dorézimi me shkrim i informacionit n& lidhje me denoncimin e brendshém mund t& b&het me

dorézim té& drejtpérdrejté t& letrés pér informacion né lidhje me denoncimin e brendshém, me posté té&
rregullt ose t& rekomanduar, si dhe me posté elektronike, né& adresén e emailit t& personit t€ autorizuar
pér t&€ marré informacion dhe sjellje, procedurat q€ lidhen me sinjalizimin e brendshém, nése ekzistojng
mundési teknike.

AKO je mogHecak ymyhieH eleKTpPOHCKOM TIOWITOM, Ka0 BpeMe NOJHOMIEHa CMaTpa Ce BpeMe
KOj€ je Ha3HaYeHO Y TIOTBP/M 0 TIpHjeMy eNeKTPOHCKE TOIITe, Y CKTamy ca 3aKOHOM.
Nése parashtresa dérgohet me e-mail, si kohé e dorézimit konsiderohet koha e shé&nuar né&

konflrmimin e pranimit t& e-mailit, n& pérputhje me Ligjin.

YKONHKO Ce HOCTaRibame IMHCMEHA O HHQOPMALIHH Yy BE3H Ca YHYTpalimbuM y30ymHBameM
BPLIM OGHYHOM WM NIPENOPYYEHOM NOIMIBKOM, OTHOCHO CJIEKTPOHCKOM NOLITOM, H3/1aje Ce OTBPAA0
npujemy HHMOpMaumje y Be3w ca YHYTpalllHM y30ymuBameM. Y ToM crrydajy ce kao JaTyMIpHjema
KOZ MpenopyHeHe MOMKIbKE HABOAM JATYM Mpe/aje NOIKIbKE MOMITH, 4 KoJ oBHIHe TIOUIHJBKE JaTyM
NpHjeMa NOMIHIbKe KOJl NIOCI0AaBIa,

Nése dorézimi me shkrim i informacionit n& lidhje me sinjalizimin e brendshém béhet me posté
t€ rregullt ose t& rekomanduar, pra me posté elektronike, I&shohet njé konfirmim pér marrjen e
informacionit né lidhje me sinjalizimin e brendshém, Né& até rast, data e pranimit t& postés rekomande
Eshté data e dorézimit né posté, ndérsa per postén e rregullt, data e pranimit nga punédh&nési.

O6uune 1 npenopyyere nomwmmBKe Ha KOjUMa je 03HayeHo 1a ce ynyhyjy nuuy osnamhernom 3a
npHjem uHpOpMaLMje U Boljerse TIOCTYTIKA y BE3H Ca yHYTpallllbHM Y30yhHBambeM KOJI MOCNo/iaBIa WitH
Ha KOjMMa je BHIUBHBO Ha OMOTY Ja ce pany 0 HHGOPMALWH y BE3H Ca YHYTpaIIhHM y36ymuBamem
MOXE Jla OTBOpH caMO NHue oBmamfieHo 3a mpujem uHpopManmje u Boheme NOCTYIIKa Y BE3W ca
YHYTpallllbUM y30yHHBamEeM.

Dérgimet e zakonshme dhe t& rekomanduara, né t& cilat &shté shénuar se i drejtohen njé personi
t€ autorizuar pér € marré informacion dhe pér t& kryer procedura né lidhje me denoncimin tek
punédhénési, ose kur shihet n& kopertiné se béhet fjalé pér informacion né lidhje me sinjalizimin, mund
t€ hapen vetém nga njé& person i autorizuar pér marrjen e informacionit dhe kryerjen e procedurave né



lidhje me sinjalizimin e brendshém.
ITomepoa o npujemy ungpopmayuje — Vértetimi mbi pranimin e informacioneve

Yaau - Neni 5.

VKOIMKO ce N0CTarbare HHHOPMALHje BPIUM HEMOCPEIHOM MPEajoM MTUCMEHA WIIH YCMEHO,
0 uH(OpPMALMjH Y BE3N Ca yHYTpallhuM y30ymhHBakeM CacTariba ce MoTBpAa O NpHjeMyuHbopMaLje
y BE3H Ca YHyTpalllbuM y30yHHBameM H TO TPHIMKOM IpHjeMa MHCMEHa, OJHOCHO MpPHIIHKOM
y3MMama ycMeHe u3jase ofl yz6ymuBada.

Nése informacioni jepet drejtpérdrejt me shkrim ose me gojé nj& konfirmim i marrjes sé&
informacionit né& lidhje me sinjalizimin pérpilohet gjaté marrjes s€ letrés ose kur merret njé deklaraté
gojore nga sinjalizuesi.

[MoTepaa o npujeMy HHGOPMALjE Y Be3n ca YHYTpallbhAM y30ymuBamkeM Tpeba aa canpxu
cnenehe nonatke:

Konfirmimi i marrjes s& informacionit né lidhje me sinjalizimin e brendshém duhet t€ p&rmbajé
informacionin e méposhtém:

1) Kparak OIMHC YHHLEHHYHOr CTaka 0 HHGOPMALIMjH Y Be3H Ca YHYTPalllbUM y30ymHBakEeM;
pérshkrim i shkurtér i gjendjes faktike né lidhje me informacionet lidhur me sinjalizimin;
2) BpeMe, MECTO W Ha9HH JI0CTaB/bamka HH(OpMalHje y BE3H Ca YHyTpalllkhHM y30ybHBamEM;
koha, vendi dhe ményra e dhénies s& informacionit né lidhje me sinjalizimin;
3) 6poj u onHC NMpUIOra MOJHETHX Y3 HHGOPMALHjy 0 YHYTpalllbeM Y30y HBawY,;
numri dhe p&rshkrimi i bashkéngjitjeve t& dorézuara me informacion pér sinjalizimin e brendshém;
4) nopatke 0 TOMe Ja JIH y30ymHBaY el 13 IT0Jall| O ’heroBOM HIGHTHTETY He Oy Iy OTKpHBEHH;
t& dhénat nése sinjalizuesi déshiron gé t& dhénat e tij t&€ identitetit € mos zbulohen;
5) nojaTke o MOCI0HaBLLy;
informacione pér punédh&nésin;
6) neyar ;
vulg;
7) mnornmc nuua opnamhbeHor 3a npHjeM uH(popManmje u Boljeme NMOCTYNKa Yy BE3W ca YHYTPalllbHM
y36yBHBamEM,
nénshkrimi i personit t& autorizuar pér marrjen e informacionit dhe udh&hegjen e procedurés lidhur
me sinjalizimin e brendsh&m.

. [Torspna o npujeMy HH}oOpManuje y Be3d ca YHyTpallbhiM y30YBHBAmEM MOXKE CalpmaTH
noTmuc y30ymHBaya ¥ nojatke o y30ymbHBauy, YKOJIHKO OH TO KeJH.
Konfirmimi i marrjes s& informacionit n& lidhje me sinjalizimin e brendsh&m mund t& pérmbajé
nénshkrimin e informuesit dhe informacione pér informuesin, nése ai déshiron.

3anucruk o yemeno oocmagveroj ungopmayuju — Procesverbali mbi dorézimin verbal té
informacionit

Ynan - Neni 6.
YeMeHo nocTaBbamke UHGOpPMAIIHje Y BE3H Ca YHYTpallbUM y30ymhHBakeM BPIIX Ce YCMEHO
Ha 3aITHCHHK.
Dorézimi verbal i informacionit né lidhje me sinjalizimin b&het gojarisht né procesverbal.

Taxas 3alTHCHHK CaPHH:
Progesverbal i tillé pérmbané:

Y

1) moparke o OMITHHCKO] YTIPaBH H JIMITY KOje CaCTaBiba 3aIHCHHK;

t€ dhénat pér administratén komunale dhe personin q& e pérpilon procesverbalin;
2) BpeMe B MECTO CacTaBJbama;

koha dhe vendi i mbledhjes;

3) noparke O MPUCYTHUM JIMIIAMA;



t€ dhé&nat pér personat e pranishém;
4) onMC YHHBEHHYHOr CTaka 0 MHOODMALMjH y Be3H ca YHYTpalllUM y30ymHBameM, M0Harke o
BPEMCHY, MECTY M HaYHHY KpIUEHa NpONHCca U3 06nacTu pagHuX onHoca, 6e3beqHOCTH M 3IpaBsba Ha
pajy, JByINCKHX MNpaBa 3aloCeHHX, ONaCHOCTHMA M0 HHXOB XKHBOT, 3/IpaBibe, ommTy GesbeaHocr,
KHBOTHY CPCAMHY, yKa3uBame Ha MOIYRHOCT HaCTaHKa IITETe BEIMKHX pa3Mepa U Apyro;
pérshkrimin e gjendjes faktike lidhur me informacionet lidhur me sinjalizimin, t& dhénat pér kohén,
vendin dhe ményrén e shkeljes s& rregulloreve nga sfera e marrédhénieve t& punés, sigurisé dhe
shéndetit n€ puné, t& drejtat e njeriut t& punétoréve, kércénimet per jetén, shéndetin e tyre, siguria e
pérgjithshme, mjedisi, duke treguar mundésiné e démtimit né shkallé t& gjeré dhe té tjera;
5) npumenbe y36ymuBaua Ha Canpkaj 3aNHCHHKA HIH BETOBY M3jaBy 11a HEMa HUKAKBHX MpuMentu Ha
3aIMCHMK H J1a CE Y MOTITYHOCTH CIIaKE Ca BerOBOM CaIpiKHHOM;
kund&rshtimet e denoncuesit pér pérmbajtien e procesverbalit ose deklaratén e tij se nuk ka
kundérshtime pér procesverbalin dhe se pajtohet plotésisht me pé€rmbajtjen e tij;
6) motnMe imua opnamhieHor 3a npujeM WHGopManuje u Boljerbe NOCTYMKa y BE3H Ca yHyTpalllbuM
y30ymHBameM.
nénshkrimi i personit t& autorizuar pér marrjen e informacionit dhe kryerjen e procedurés lidhur me
sinjalizimin e brendshém.
7) nevat OmMUTHHCKE yripase.
vulén e administratés komunale,

Hocryname no ungopmaunju — Procedim sipas informacioneve

Ynan - Neni 7.

JIune onamhero 3a npujeM HHOpMalHje U Boleme NOCTYTIKA ¥ Be3H ca y3OymHBameM je
AY’KHO J1a Npe laBama 13jase 0 HHPOPMAIjaMa y BE3H Ca YHYTPAIImLAM Y30y HUBAmEM:

Personi i autorizuar pér t¢ marré informacion dhe pér t& kryer procedurén e informuesit duhet,
pErpara se t€ jap€ njé deklaraté pér informacionin qé lidhet me sinjalizimin e brendshém:

1) obasectn y36ymHBada 0 CBOJHM NpaBMMa MPOTTHCAHHM 3aKOHOM, a HapOYHMTO Ja He Mopa
OTKDHBATH CBOj HMIEHTHTET, OJHOCHO Ja HE MOpa MOTMHCATH 3aNMCHHK H [OTBPIY O TpPHjEMY
HHOpMALIMje y BE3H Ca YHYTpaIlBUM y36ymHBABEM,

informon informuesin pér t& drejtat e tij t& pércaktuara me ligj, dhe né& veganti se ai nuk duhet
t& tregojé identitetin e tij, d.m.th. se nuk duhet t& nénshkruajé procesverbalin dhe konfirmimin e pranimit
t& informacionit né lidhje me sinjalizimin e brendshém;

2) moyun ysOymueaya na coje MHpOpMauMje y Be3u ca YHYTpalllbUM y30ymHBameM aje
NOJ MYHOM MATEPHjATHOM M KPHBHYHOM OaroBopHomhy, Te Ja JaBame JakKHOT H3Ka3a HpencTaBisa
KpHBH4HO Jeno npeasulieHo onpenbama Kpusnunor 3akoHuka.

Ynan - Neni 8.
Y ciyyajy aHOHHMHKX 0baBelnTera, [I0CTyNa Ce y CKIaly ca 3aKOHOM.
Né rastin e njoftimeve anonime, ai trajtohet n& pérputhje me Ligjin.

[Tocnonapann He cMe mNpemy3uMaTH Mepe y UWBY OTKDMBAKA WACHTHTETA AHOHHMHOT

y36ymuBaua.
Punédhénési nuk mund t& marré masa pér t& zbuluar identitetin e sinjalizuesit anonim.

Ynan - Neni 9.

Hakon npujema unpopmauje, nocnonasan je myxas aa ro ®B0j noctynu Ge3 omnarama, a
HajKacHHje y poKy ol |5 saHa oa naHa npujema uHOpMalHje.

Pas marrjes s€ informacionit, punédhénési &shté i detyruar t& veprojé pa vonesé dhe jo mé voné
se 15 dité nga dita e marrjes sé& informacionit. '

¢

Y wwby nposepe WHGODMALMjE Y BE3M Ca YHYTpALIBUM y30ymuBameM, NpemysuMajy ce
oprosapajyhe panme, 0 4eMy ce obasemTasa mocioaasan, Kao u y30ymHBay, yKOJHKO je To Moryhe
Ha OCHOBY PacIOIOXHBHX NIOaTaKa.

Pér verifikimin e informacionit né lidhje me denoncimin e brendsh&m, ndérmerren veprimet e
duhura, t& cilat i njoftohen pun&dhénésit, si dhe sinjalizuesi, nése kjo &shté e mundur né bazg t& t&
dhénave qé disponojmé.

[Tocnonasau ce o6aBesyje na Mpey3Me CBe pacnoNOKUBe palme ¥ Mepe y by YTBphuBaman



OTK/Iamamha HENpaBIHOCTH YKa3aHWX MH(OpMAUHjoM, Kao H Ja obycrau cBe yrBphieHe LITETHE
paIibe M OTKIOHH ibeHe TOoCIenLE.

Punédhénési merr pérsipér t€ ndérmarré t€ gjitha veprimet dhe masat né dispozicion per t€
pércaktuar dhe eliminuar parregullsité ¢ treguara nga informacioni, si dhe pér t& ndaluar t& gjitha
veprimet e démshme t& vendosura dhe pér t& eliminuar pasojat e tyre.

Yau - Neni 10,

ITpunukom Boljema MOCTYNKa YHYTpalliber y36ymuBama, OBmamlieHo nMUE Koje BOAM
[OCTYNaK MOXe Y3MMaTH W3jaBe OA APYTHX JHOA, Y LHBY TPOBEpPE undopmanmje y Bed ca
YHYTpaIBbHM y30ymHBakbEM, O 4eMy CacTariba 3alMCHHK.

Gjaté zhvillimit t& procedurés s& brendshme t& sinjalizimit, personi i autorizuar q& e zhvillon

procedurén mund t& marré deklarata nga persona t& tjerg, pér t€ verifikuar informacionin lidhur me
denoncimin e brendsh&m, pér té cilin pérpilon raport.

Taxas 3aIMHCHHK CaIpHH:
Ky llojé progesverbali pérmbang:

1) moziaTke O MOCNOAABITY M JIHILY KOje CacTaBlba 3aliCHHK;
informacione pér punédhénésin dhe personin g€ e pérpilon procesverbalin;
2) BpeMe H MECTO CacTaRJbama;
koha dhe vendi i mbledhjes;
3) mopjartke O MPUCYTHHM JIMLIAMa,
t& dhénat pér personat e pranishém;
4) ormuc yTBpHEHOT YHEEHHYHOT CTamba MOBOAOM uH(oOpMalHje y BE3H Ca YHYTpalllbHM
y30yBHBabEM;
pérshkrimin e gjendjes faktike t& vértetuar lidhur me informatat lidhur me sinjalizimin e
brendshém,;
5) npumenbe MPHCYTHOT JiMIa Ha caap:kaj 3aImHCHHKA WK HBEroBy H3jaBy Ja HEMa HUKaKBHX
puMen6y Ha 3aMMCHHK H J1a Ce y NOTITYHOCTH CIake Ca HErOBOM CAIpKHHOM;
kundérshtimet e personit t& pranishém pér pérmbajtjen e procesverbalit ose deklaratén e tij se
nuk ka kundérshtime pér procesverbalin dhe se pajtohet plotésisht me pérmbajtjen e tij;
6) NOTITMC NPHCYTHHUX JIHNA ¥ JTHUa oBnamheHor 3a npujem uHPOpPMaIHje B BOherme nocTynkay
BE3M Ca YHYTPalIhHM Y30ymBHBAKEM.
nénshkrimi i personave té& pranishém dhe i personit t& autorizuar pér marrjen e informacionit
dhe kryerjen e procedurés lidhur me sinjalizimin e brendsh&m.
7) negar OMIITHHCKE yNIpaBe.
- vula e administratés komunale.

Hudopmucame y36ymusaua — Informimi I informuesve

Ynan - Neni 11.

Ha saxtep y36ymupada, nuue omnamheHo 3a npujeM uadopMaimje W Boheme MoCTymKa y
Be3H ca y30ymuBambeM je Iy:xaH 1a Npyxu obapelnTenha y36ymuBavy 0 TOKY M paabhaMa Npeiy3eTHM Y
NOCTYTIKY, Kao ¥ ja omoryhu y3GymuBayy [a W3BpIIM yBWI Y CIIMCE NpEIMETa M Ja HPHUCYCTBY]€
panmmama y TOCTYIIKY.

Me kérkesén e informuesit, personi i autorizuar pér marrjen e informacionit dhe kryetjen e
procedurés s& sinjalizimit &shté i detyruar t'i japé informacion informuesit pér ecuriné dhe veprimet e
ndérmarra né proceduré, si dhe t& lejojé informuesit q& t& keté casje n€ shkresat e 1&ndés dhe pér t&
marré pjesé né proceduré. :

Jluue omnamheHo 3a mpujeM HHQOpMaLHje ¥ BOheme MOCTYIKa yk Be3d ca y30ymHBameM
IyxaH je 1a obaBectd y30ymuBada 0 HCXOIY MOCTYIIKA 110 BEroBOM OKOHYAmY, y POKY OX 15 nana on
JjaHa OKOHYama MOCTYTIKa.

Personi i autorizuar pér marrjen e informacionit dhe kryerjen e procedurés s& denoncimit &shté i
detyruar t& informojé sinjalizuesin pér rezultatin e procedurés pas perfundimit t& saj, brenda 15 ditéve
nga dita e pérfundimit t& procedurés.



Ynan - Neni 12.
ITo okoxuamy nocTynka orjnamhero mue:
Pas pérfundimit t& procedures, personi i autorizuar-:
1) cacrapma HM3BEIITaj O npemyseTum panmama y nocrynky o HHQOPMAlHK ¥ Rean ca YHYTpa-
WM Y30y HBameMm;
pérpilon raport pér veprimet e ndérmarra né proceduré pér informatat lidhur me sinjalizimin e
brendshém;

2) npemnake Mepe pamu OTKNambatba yOYeHHX HENpaBHIHOCTH U nocneauua wWreTHe paisse
HacTalvX y Be3H ca yHyTpammum y30ymHBamem,
Propozon masa pér eliminimin e parregullsive t& vérejtura dhe pasojat e veprimeve té&
démshme qé lindin n& lidhje me sinjalizimin e brendshém.

Hsgemraj o npeny3eTHm pagmama

Ynan - Neni 13.
Hssenrraj o NpenyseTuM pammama y NOCTynKy o uHpOpMaumju y sesu ca YHYTpalmum
y30ymHBameM u3 wrana 12. Tayka 1) opor NpaBHIIHHKaA 1OCTARILA Ce:
1) HauenHuky Onirvrcke ynpage u
Kryeshefit t& Administratés, dhe
2) y36ymupauy.
Informuesit,

Hssemraj o npexyserum palmama y moctynky o MHPOPMalMjK y Besu ca YHYTpalmum

y30ymHuBamem Tpeba aa canpixu:
Raporti pér veprimet e ndérmarra n€ proceduré pér informacionin né lidhje me sinjalizimin e

brendshém duhet t& pérmbajé;

1) Bpeme, mecto 1 Hauny npHjema uEdopmanmje ¥ BE3H Ca YHYTPAIILHM y36yHHBambeM;
koha, vendi dhe ményra e marrjes sé informacionit n& lidhje me sinjalizimin e brendshém;

2) panme Koje Cy HakoH Tora TIpenysere y by nposepe HH(OpMaLmje y Be3u ca YHYTpalmsum

y36ymuBamenm;
veprimet e ndérmarra mée pas pér verifikimin e informacionit ng lidhje me sinjalizimin e

brendshém;

¢ka &shté pércaktuar ng procedurén e informimit, me saktésimin € giendjes faktike konkrete,

tilla kan& shkaktuar pasoja t& démshme.
5) mornmc nmua oenamheror 3a npHjeM uHbopManuje u BOhEH:€e NOCTYNKA ¥ Be3w ca YHYTpallbuM
y30yHmHBameM.
n€nshkrimi i personit t& autorizuar pér martjen e informacionit dhe udhé&hegjen e procedurés
lidhur me sinjalizimin ¢ brendshém,
6) mnegar Ommrurcke ympase,
vulén e administratés komunale.

-

Vabymusau ce mosxe H3jaCHHTH 0 M3BEWITajy O mpemyserum palmaMa y MmocTymky o HH(op

MalHj ¥ y BE3H Ca YHYTpaLTm:UM y30ymHBamem y poky oa 15 nana.
Informuesi mund t& komentojé raportin pér veprimet e ndérmarra né proceduré pér

informacionet lidhur me sinjalizimin e brendshém brenda 15 ditéve.



Mpennarame Mepa — Sygjerimi i masave

Yaau - Neni 15.

Ha ocHOBY NOJHETOr W3BELITaja, JMLE opnamheno 3a npujeM uHGopmaimje ¥ Boheme
NOCTYNKA y BE3W ca yHyTpauimuM y3OymiBameM NpeIake Mepe y UMby OTKIaamka yTBpHeHHX
HENPABHIHOCTH M HAaYMH OTKIamama MOC/e/Ula WTETHIX pajiibi HaCTalluX y BE3W Ca YHYTpallkbhM
y36ymuBameM y poKy o 8 raHa Off JaHa [10CTaB/barba u3semraja Havennuky ONITHHCKE yNpase H
y30ymHBayy.

N& bazé té raportit t& dorézuar, personi i autorizuar per martjen e informacionit dhe udh&hegjen
e procedurés lidhur me denoncimin e brendshém propozon masa g€ synojné eliminimin e parregullsive
{8 konstatuara dhe ményrén ¢ eliminimit t& pasojave t& veprimeve t& démshme q& kané ndodhur né
lidhje me sinjalizimin e brendshém brenda 8 ditéve. nga data e dorézimit € raportit tek shefi i
administratés komunale dhe sinjalizuesi.

Pay OTKIambama yOueHHX HEIPABHIHOCTH H TOCHEIMIA IITETHE Pajlibe HacTane y BeH ca
YHyTpauitkhiM y36ymhHBabeM MOTY Jia Ce Npey3My onrosapajylie Mepe Ha OCHOBY M3BEIITaja W3 CTaBa
1. oBor wiaHa, 0 YeMy omnamtieno yuue nosocu [lpemor Mepa.

Pér t& eliminuar parregullsité e vérejtura dhe pasojat veprimeve t& démshme gé lindin né€ lidhje
me sinjalizimin e brendshém, mund t€ merren masat e duhura bazuar né raportin nga paragrafi 1. t€ kétij
neni, pér t& cilin personi i autorizuar bén propozimin pér masa.

TIpeIior Mepa paji OTK/Iakakba HeMPaBIIHOCTH H MOCTIEHIA IITETHE Pajhe HaCTAITHX YBE3M
ca yHyTpallbpM y30ymuBambeM 00aBe3HO CAIpKH:

Propozimi pér masat pér eliminimin e parregullsive dhe pasojave t& veprimeve & démshme qé
lindin n& lidhje me sinjalizimin e brendshém duhet t& pérmbajé:

1) mojaTke 0 MOCJIO/ABITY M JIHILY KOjé CacTaBsba 3alHCHHK;

informacione pér punédhénésin dhe personin gé e pérpilon procesverbalin;
2) BpeMe M MECTO CacTaBjbamba;

koha dhe vendi i mbledhjes;

3) HaBoljerbe ¥ JETabaH OIAC HEeNPABHIHOCTH, IITETHHX PajiibM W NOCNEIHLA OBUX Paltbi y
Be3H Ca YHyTpallibuM y30ymHBamkeM yTBPhEeHHX H3BEINTajeM;

renditjen dhe pérshkrimin e detajuar t& parregullsive, veprimeve t& démshme dhe pasojave t&
kétyre veprimeve né lidhje me sinj alizimin e brendsh&m té konstatuar né€ raport;

4) KOHKpeTHe Mepe Koje Ce Mpeinaxy pali OTKIamalha HABEACHMX HENPaBMIHOCTH u
focyiequla MTETHHX palibd HaCTAIMX y Be3W Ca YHyTpallbuM y36ymuBameM yTBphEHNX M3BEIITajeM
K&0 B POKOBH 32 BHXOBO M3BPIICHE;

masat specifike q& propozohen pér eliminimin e parregullsive € lartpérmendura dhe pasojat
e veprimeve t& démshme q& kané ndodhur né lidhje me denoncimin e brendshém té& pércaktuar me
raport, si dhe afatet pér ekzekutimin e tyre;

5) obpaznoxeme 36or uera ce Gamr THM TPEMIOKEHHM Mepama oTknamajy yrephene
HENpARMIIHOCTH H TIOC/E/IUIIE IITETHE Pajii-e HacTale y Be3 Ca yHYTPAIIhiM y30ymBHBamkEM;

shpjegimi pse masat e propozuara eliminojné parregullsité e konstatuara dhe pasojat €
veprimeve t& démshme q& kan& ndodhur né lidhje me sinjalizimin e brendshém,;

6) ume muua omnamheHor 3a NpHjeM uadopMaumje ¥ Bohewme MOCTymKa y BelM ca
YHYTpallbUM y30ymhHBAkEM;

emrin e personit t& autorizuar pér marrjen e informacionit dhe udh&heqjen e procedurés lidhur me
sinjalizimin e brendshém;

7) neyat oprasa.

vulén e organit.

IpaBo Ha 3aWTHTY y30ymusa4a — E drejta né mbrojtje té informuesit

Yau - Neni 16.
Ya6ymuBay Ma NPABOo Ha 3AIITATY, Y CKIAly ¢a 3aKOHOM, ako:
Informuesi ka t& drejté n& mbrojtje, né pérputhje me ligjin, nése:

1) mppmu y3bymupame kon omnamheHor opraHa HIH jaBHOCTH Ha HauMH MpPOMHCaH



3aKOHOM;
t€ lajmérojé organin e autorizuar ose publikun né ményrén e pércaktuar me ligj;

2) orkpuje HHpOpMalHjy KOja cazp:xu mopatke o KpIiewy npomuca u ap. y POKY 01 jenne
FONMHE OX aHa casHama 3a M3BPUICHY pajitby 360r Koje Bpmm y3bymusame, a HajKacHHje y poKy ox

ASCET rOIHHa O/ AaHA W3BILEHa Te panmme;
zbulon informacione q€ pérmbajné t& dhéna pér shkelje t& rregulloreve, etj. brenda njé viti

nga dita e informimit pér aktin g€ shkaktoi alarmin dhe jo mé voné se dhjeté vjet nga dita e aktit;
3) ako 6u y TPeHYTKY y36ymuBama, Ha OCHOBY pacTonioXHBHX nojataka, Y HMCTHHHMTOCT

Yaau - Neni 17.
Tlpaso Ha zaurruty o ¥30ymuBama uMajy u noeesana JHLa.
TE drejtén ng mbrojtje t& informuesit kané edhe personat e lidhur.

IMosesano nuue uma TIpaBo Ha 3AITHTY Kao y36ymuBay ako YA9HHH BEpOBAaTHHM J1a je npema

BEMy [penysera mwrerHa panma 36o0r TIOBE3aHOCTH Ca y36ymuBayem.
Njé& person i lidhur ka t& drejtén e mbrojtjes si sinjalizues nése bén t& mundur g€ njé veprim i
démsh&m t& jeté ndérmarre kundér tij pér shkak t& lidhjes sé tij me sinjalizuesin.

Personi i autorizuar PEr 1€ marré informacion &shté i detyruar t&€ mbroj& t&¢ dhénat personale t&
sinjalizuesit, d.m.th t& dhénat mbi bazén e t& cilave mund t& zbulohet identiteti sinjalizuesit, p&rveg
rasteve kur sinjalizuesi pajtohet pér zbulimin e kétyre t& dhénave, né pérputhje me ligjin qé& rregullon
mbrojtjen. t& t& dhénave personale.

Csako nuue koje casna TIONaTKe U3 cTasa 1. OBOr Wirana, AYXKHO je a IITHTH Te nogaTke.
Cdo person i cili méson t& dhénat nga paragrafi 1 i kétij neni &shté j detyruar t'i mbroj& ato t&
dhéna.

0baBecTH 0 MepaMa 3amrTiTe YUCCHHKA Y KDHBMYHOM IIOCTYTIKY.
Personi i autorizuar PEr marrjen e informacionit &shts i detyruar t& informojé sinjalizuesin me

marrjen e informacionit se identiteti i tij mund t zbulohet autoritetit kompetent, nése pa zbulimin e

identitetit t& sinjalizuesit nuk do t& ishte e mundur t& vepronte ai autoritet, sj dhe‘ ta informojé até per

masat pér mbrojtjen e pjesémarrésve ne procedurén penale.

3a nipujem HHGOpMammje MyxcHO Jje na o Tome, npe OTKpHBata MACHTHTETA, 06aBecTH y36ymuBaya.
Nése gjaté procedurés &shig e nevojshme t€ zbulohet identiteti sinjalizuesit, personi i
autorizuar pér t& marré informacion duhet t& informoj& sinjalizuesin pér kéts pérpara se t& zbulojé

identitetin.

Mopamm w3 crasa 1. osor HlaHa He CMejy ce caomuTuTH MLy Ha Koje ce ykasyje y



rHbOpMAaNHjH, ako NoceGHUM 3aKOHOM HHMje APYrauHje NPOMHCAHO.
Té dhénat nga paragrafi 1 i kétij neni nuk mund ti zbulohen personit t& p&rmendur né

informacion, pérveg nése parashikohet ndryshe me ligj t€ vegantg.

Ynan - Neni 20.
3abpameHna je 3noynorpeba y30ymHBamba.
Abuzimi me sinjalizimin &shté i ndaluar.

3noynorpeby y30ymbHBama BpIIX JTHLE KOje:
Abuzimi i alarmit kryhet nga njé person i cili:

1) nocrasn MHGOPMALHE]Y 32 KOjY je 3HANO Aa HHje HCTHHHUTA;
té paragesé informacionin g€ e dinte se nuk ishte i vértet&;
2) mopeJ 3axTeBa 3a NOCTyNambe y BE3H Ca HHPOPMALMIOM KOjOM Ce BPUIH y30ymuBareTPaKH
TIPOTHBITPaBHY KOPHCT.
pérveg kérkesés pér veprim né lidhje me informacionin e pérdorur pér t€ ngritur alarmin, ai
kérkon njé pérfitim t& paligjshém.

Y3ibymHBame aKko cy y HHpOpMaLHjH CaipKaHK TajHu nojans - Paralajmérim nése informacioni
pérmban informacion t€ klasifikuar

Ynan - Neni 21.
Hnpopmanmja Moske fia CaNpiKK TajHE IOAATKE.
Informacioni mund t& pérmbajé informacion konfidencial.

Ilon TajHuM mojauMMa W3 cTasa |. OBOr WiaHa CMaTpajy ce MojalM KOjH Cy y CKiamy ca
TPOITHCHMA O TajHOCTH ITOJIaTaKa IPETXONHO O3HAYCHH Kao TajHH.
Té dhénat sekrete nga paragrafi 1 i kétij neni konsiderohen t& dhéna g€ mé paré jan€ shénuar si

sekrete né pérputhje me rregulloren pér konfidencialitetin € t& dh&€nave.

Axo cy y uHpOpMALMj4 CalpKaHW TajHM nojaily, y3OymHBa4 je my'kaH ja ce nmpBo obpaTu
Hagennuky ONITHHCKE ynpase, W ako ce MH(OpMaumja OJHOCH Ha JHUE koje je oBnamwheno na
nocTyna o HHopmauwjs, aadopmammja ce nogHock Havenuuky OmUTHHCKe ynpase.

Nése informacioni pérmban informacione sekrete, sinjalizuesi &shté i detyruar gé fillimisht t'i
drejtohet kryeshefit t& administratés komunale, dhe nése informacioni i referohet personit i cili &shté i
autorizuar t& veprojé sipas informacionit, informacioni i dor&zohet Kryeshefit t&€ Administratés
Komunale.

V cioysajy ma Havennuk OmmTHHCKe ympaBe HHje y pPoKy oA 15 naHa NOCTYNHMO MO
nHGOpPMALHj¥ Y K0jOj Cy CAIpKaHH TajHH MONALM, ONHOCHO aKO HHje OArOBOPHO WIIH HMje MpEXY3e0
omrosapajyhe Mepe 13 CBOje HaJUIeXKHOCTH, y30ymHBad ce Moke 06paTHTi OmITHHCKOM Behy.

NE rast se drejtuesi i administratés komunale nuk ka vepruar pér informacionin gé& pérmban &
dhéna sekrete brenda 15 ditéve, pra nése nuk &shté pérgjigjur ose nuk ka marré masat e duhura brenda
juridiksionit té tij, sinjalizuesi mund t¢ kontaktojé Késhillin Komunal.

HM3yseTHo on crasa 3. OBOr WwiaHa, y Ciy4ajy Aa ce mHopMamuja omHocu Ha Hauennmka
OmuTHHCKe yTpase, vH(GopMan#ja ce mogHocH OmmTHHCKOM Behy.

Pérjashtimisht nga paragrafi 3 i kétij neni, né rast se informacioni i ‘referohet kryesuesit t&
administratés komunale, informacioni i dorézohet Ké&shillit t& Komunés. ¢

Axo cy y HHpOpMalUHMjH caipkaH¥ TajHW mojau, y3OymHBad He MoXe y30yHWTH jaBHOCT,
aKo 3aKOHOM HHje npyraunje oxpeheHo.

Nése informacioni p&rmban informacion sekret, sinjalizuesi nuk mund t& lajmérojé publikun,
pérveg nése parashikohet ndryshe me ligj.

Axo cy y uHdopMalMji caipikaHX TajHM NMOJAAlM, y30ymHBay W Apyra JIMLa cy Iy>KHM JIa ce



NpHIPXaBajy ONUITHX M MOCeGHMX Mepa 3aITHTE T4jHHX NOJATAKA NPOMHCAHMX 3aKOHOM KOjH
ypebyje tajHocT noaaraka.

Nése informacioni pérmban t& dhéna sekrete, sinjalizuesi dhe personat e tjeré jan& t& detyruar té
respektojné masat e pérgjithshme dhe t& veganta pér mbrojtjen e té dhénave sekrete t& parashikuara nga
ligji g€ rregullon konfidencialitetin e t& dhénave.

3abpana craBmbama y3bymHuBaua y HeNOBOLHM|H NON0XKa] W HaKkHana wTeTe - Ndalimi i vendosjes
s€ informuesve né pozité té pafavorshme dhe kompensimi i démeve

Ynan - Neni 22.

Hauennnk Onmrruncke ynpase je ayxaH na, y OKBHDY CBOjHX omnamherma, 3amrruTy
y30yBHBaya o mTeTHe pajme, kao W aa TPENy3Me HEOnXolHe Mepe pamu obycTarbama IITerHe
Palbe M OTK/IaMmatba MOC/ENHIA LITETHE Pajifbe.

Kryeshefi i Administratés Komunale Eshté i detyruar q& né kuadsr t& kompetencave t& tij t&
mbrojé sinjalizuesin nga veprimet e démshme, si dhe t& marré masat e nevojshme pér ndalimin e
veprimeve t& démshme dhe eliminimin e pasojave t€ veprimeve t& démshme.

Hauennuk Onmmraucke ynpase we cme HHILCIHCM HIIH HCYMBCHEM N1a CTaBH y36ymupaya y
HEMOBOJBHUjH TOJIOKA] ¥ BE3M ca y3bymuBameM, a HAPOYHTO ako ce HENOBOJLHHU] U 110JI0a] OJHOCH
Ha: :

Kryeshefi i Administratés Komunale nuk mundet me veprim ose mosveprim ta vendos
sinjalizuesin n& pozité t& pafavorshme né lidhje me sinjalizimin, vecanérisht nése pozita e pafavorshme
ka t& bé&j& me:

1) sanommasame;
punésimi;
2) cTuname cBojcTBa NPUTIDABHUKA HITH BOJIOHTEpA;
marrja e statusit t& praktikantit ose vullnetarit;
3) pan Ban paaHor omHOCA:
puné jashté marrédhénies s& punés;
4) obpazoBame, 0crIoco6 baBame Wi CTPY4HO YCaBpLIABAKLE;
arsimimi, trajnimi ose zhvillimi profesional;
5) HanpeznoBame Ha TI0CITY, OLEHBAbE, CTHIAE K IYGHTAK 3Bama;
avancimi n€ puné, vlerésimi, fitimi ose humbja e titullit;
6) DMCLUMILTHHCKE Mepe | KasHe;
masat dhe dénimet disiplinore;
7) ycnoge pana;
kushtet e punés;
8) npecTanak paaHor ogHOCA:
ndérprerja e marrédhénies sé punés;
9) sapany u Apyre HakHaze u3 PamHOr OHOCA;
paga dhe pérfitime t& tjera nga marrédhénia e punés;
I'1) uennary marpane u oTnpemauHe;
pagesén e shpérblimit dhe pagesés sé largimit:
12) pacniopehupame unu TNIPEMELITaj Ha IPYTO PaIHO MECTO;
vendosja ose transferimi né nj& vend tjetér pune;
13) Henpeny3umatbe Mepa pau 3awruTe 360r Y3HEMHpaBamba Ofl CTPaHe APYrHX JTHLA;
mosmartja e masave pér mbrojtje nga ngacmimet nga persona té tjeré;
14) ynyhusame Ha obasezne 3HpaBCTBCHE Mperie/ie Wik ymyhinarme Ha Tperyiesie pau oueHe
palHe CrocoOHOCTH. ¢
referim né kontrolle t& detyrueshme shé&ndetésore ose referim né ekzaminime pér vierésimin

e aftésisé pér puné.

Yaan - Neni 23.

3abpameHo je npexy3uMaTH mreTHe panme.
Ndalohet kryerja e veprimeve t& démshme.



V ciryuajeBuMa HaHOUICHE WITETE 360r y3bymuBama, y30ymHBad HMa MpaBo Ha HakHaY
wTere, y ckiamy ca 3aKOHOM Koju ypehyje obiuranuoHe oaHoce.
N& rastet e démit t& shkaktuar nga sinjalizimi, sinjalizuesi ka t& drejtén e démshpérblimit, né
pérputhje me ligjin q& rregullon marrédhéniet kontraktuale.

Cyncka 3aliTHTa — Mbrojtja gjygjésore

Ynau - Neni 24.
V36ymuBad npeMa KoMe je mpefy3eTa WITETHA pajiiba y BE3N €2 y36ymuBameM HMa Npaso Ha
CYZCKY 3alITHTY.
Sinjalizuesi, ndaj t& cilit jané ndérmarré veprime t& kundérta né lidhje me sinjalizimin, ka té
drejtén e mbrojtjes gjyqésore.

Cyacka 3aliThTa Cce ocTBapyje MOAHOIICHEM TyxGe 3a 3aWTATY Y BE3H Ca y30yHHBABEM
HAIUTEKHOM CYJy, y POKY Of LIECT MECelt Off Aana ca3Hama 3a Mpeiy3eTy IMTETHY paiiby, OMHOCHO
TpH NOJIMHE 071 JlaHa kajia je mrreTHa pajba npeysera.

Mbrojtja gjyqésore arrihet me paragitjen e padisé pér mbrojtje né lidhje me denoncimin né
gjykatén kompetente, brenda gjashté muajve nga dita e dijes pér veprimin e démshém té ndérmarré,
pérkatésisht tre vjet nga dita kur &shté kryer veprimi i démshém.

3aspuna oxpenba — Dispozitat pérmbyllése

Ynan - Neni 25.

Ogaj [IpaBWIHMK CTyNa Ha CHary 8-or maHa no ofjap/bHBalY HA ornacHoj Tabnu y 3rpaiy
OTIITHHCKE YTIpaBe, A HA HHTEPHET CTPaHHUIM ONIITAHE Byjaxosail.

Kjo Rregullore hyn n€ fuqi ditén e 8-t€ pas publikimit né tabelén e shpalljeve né ndértesén e
Administratés Komunale dhe n€ ueb fagen e Komungs sé Bujanocit.
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